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• Denne maskine kan benyttes af personer med nedsatte fysiske eller åndelige evner eller 
sanseevner eller personer, som ikke er i besiddelse af tilstrækkelig erfaring eller viden, hvis 
de holdes under fornødent opsyn eller har fået forudgående vejledning i sikker betjening 
og brug af maskinen og forstået de potentielle farer� 
• Denne maskine er udelukkende beregnet til privat brug i hjemmet� 
• Garantien dækker ikke, hvis maskinen anvendes i tekøkkener forbeholdt personalet på 
kontorer, i butikker og andre arbejds- og erhvervsomgivelser, på gårde, af kunder på 
hoteller, moteller, lejlighedshoteller og andre former for indkvartering, f�eks� «bed and 
breakfast»� 
• Brug ikke maskinen udendørs� 
• Læg aldrig motorblokken i vand eller opvaskemaskine for at undgå risiko for elektrisk 
stød� 
• Undersøg, om elinstallationens forsyningsspænding svarer til den, der er anført på 
maskinens mærkeplade� 
• Denne maskine må ikke benyttes af børn� Opbevar maskinen og ledningen utilgængeligt 
for børn� Lad aldrig børn lege med maskinen� 
• Lad ikke ledningen hænge ned fra køkkenbordet eller lignende� Sørg for, at den ikke 
kommer i kontakt med varme eller våde flader� 
• Brug ikke maskinen, hvis den er faldet på gulvet� Aflevér maskinen på et autoriseret 
Magimix serviceværksted for at få den set efter� 
• Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes på fabrikken, gennem kundeservice eller 
af en tekniker med tilsvarende kvalifikationer for at undgå fare� 
• Træk altid stikket ud af stikkontakten, hvis maskinen efterlades uden opsyn, før den 
samles/skilles ad og før rengøring� 
• Forsøg aldrig at sætte sikkerhedsmekanismen ud af drift� 
• Anvendelse af dele, som ikke anbefales eller forhandles af Magimix, kan føre til kvæs-
telser eller elektrisk stød� 
• Hvis en del eller et stykke tilbehør udviser revner, misfarvninger, deformationer eller 
dimensionsændringer skal den/det udskiftes� 
• Sæt aldrig skålen i mikroovn� 
• Håndtér altid knivene forsigtigt, da de er meget skarpe� 
• Sæt aldrig kniven på akslen, før skålen er placeret korrekt� 
• Stik aldrig fingre eller redskaber ned i tragten, mens kniven drejer rundt, ellers kan man 
komme alvorligt til skade og maskinen blive ødelagt� Brug nedstopperen� 
• Se efter, om låget sidder rigtigt og er låst forsvarligt, inden maskinen startes� 
• Vent, til motoren står helt stille, inden maskinen gøres ren�

! SIKKERHEDSFORSKRIFTER
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Magimix opfandt den alsidige foodprocessor for mere end 40 år 
siden og har udnyttet sin kulinariske knowhow i udviklingen af Le 
Micro, som er en værdifuld hjælp og supplerer foodprocessoren til 
at tilberede mindre portioner� 

Le Micro er ikke særlige pladskrævende og vil hurtigt blive et uund 
værligt redskab til at hakke, blende, blande og røre – uden at blive 
træt� 

Du kan på et øjeblik lave bearnaisesauce til bøffen, tapenadedyp 
til en improviseret aperitif, grapefrugtdressing som et sommerpift 
til en salat og alle de små plusser, der gør hvert måltid til en fest� 

Le Micro er også velegnet til at tilberede hjemmelavet babymad i en 
håndevending for at stimulere barnets smagsoplevelse� 

Tak, fordi du valgte et Magimix produkt� Vi håber, du vil blive glad 
for at bruge det� 
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Spatel

*Motorblok

Motoraksel

Skål

Rørearm = blander, rører, ��� 

Metalkniv = hakker, blender, ��� 

Låg

Åbning til 
tilsætning af faste 
ingredienser 

Rum til tilsætning 
af væsker 

Tast PULSE (kortvarig drift) 

Ledningens længde kan reguleres� Sæt den rigtigt i de dertil beregnede hak 
for at undgå vibrationer�

BESKRIVELSE
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Drej og lås skålen fast på motorblokken�

Vask alle dele grundigt (undtagen motorblokken), inden maskinen anvendes første gang� 

Sæt tilbehøret på motorakslen� 

Tilsæt ingredienserne� Drej og lås låget� 

Kniv standset = låget kan åbnes� Tryk på tasten PULSE� 

Forsigtig, metalkniven er meget skarp� Tag altid fat omkring navet i 
midten� !

PULSE = et tryk i 1-2 sekunder på tasten PULSE
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Tilsæt væske i rummet til væsker på 
låget� 

Tilsæt faste ingredienser gennem åbnin-
gen i låget� 

Skub om nødvendigt fødevarerne ned med 
spatlen, og tryk 2-3 gange på PULSE�

Hold på kniven, når indholdet hældes ud� 

Drift med PULSE 
Maskinen standser automatisk, når tasten slippes, og der er således fuld kontrol 
over hakke- og blendeforarbejdningen� 

Uafbrudt drift 
For at få en mere ensartet konsistens eller røre visse tilberedninger holdes knap-
pen trykket ind i nogle sekunder� 

Dobbelt sikkerhed
Hvis skålen og låget ikke er lukket og låst ordentligt, kan maskinen ikke starte� 
Når maskinen ikke bruges, må låget ikke være låst� 

ANVISNINGER 
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løg, skalotteløg  2/3 skål   20 s •  skåret i kvarter  

hvidløg  2/3 skål 20 s  

friske urter  2/3 skål 20 s  

kogt skinke  200 g 20 s   i 2 cm tern   

kød  350 g 15 s   i 2 cm tern  

ost 200 g 50 s   i 2 cm tern   

valnødder,

hasselnødder  

frugt  2/3 skål 35 s   i 2 cm tern   

grøntsager  2/3 skål 35 s   i 2 cm tern 

tvebakker  50 g 30 s   i mindre stykker 

Maks� 

Mængde Tid** P C

Driftsmåde* Anbefales

Generel regel 
 • Skær fødevarerne i 2 cm terninger� 
 • Fyld ikke skålen mere end 2/3� 
 •  Ved blanding af faste ingredienser og væsker: bearbejd først de faste ingredien-

ser, og tilsæt så væskerne� 

*Driftsmåde P = Drift med PULSE 
  Driftsmåde C = Uafbrudt drift   

**Tiderne er vejledende: afpas tid og antal tryk på PULSE efter det ønskede resultat� 

Brug aldrig Le Micro til at hakke hårde ingredienser som muskatnød, ellers 
kan maskinen blive ødelagt� 
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Læg aldrig motorblokken i vand� Håndtér altid knivene forsigtigt, da skærene 
er meget skarpe�

Træk altid stikket ud af stikkontakten, inden 
maskinen rengøres� 

Vask delene med vand og opvaskemiddel 
straks efter brug�
Tør delene omhyggeligt�

Tilbehør: brug en flaskerenser til at gøre til-
behøret rent indvendig� 

Motorblok: tør den af med en blød, fugtig 
klud�

For at holde løsdelene pæne og forlænge deres levetid skal følgende regler 
overholdes: 

•  Opvaskemaskine: Læg de gennemsigtige skåle i opvaskemaskinens øverste bakke 
for at undgå deformation på grund af for høj temperatur og/eller tryk fra andre 
redskaber� Vælg laveste temperatur (< 40 °C), og undgå tørreprogram (som regel 
> 60 °C)�

•  Håndopvask: lad ikke delene ligge for længe i vand med opvaskemiddel� Undgå 
skuremidler (f�eks� skuresvamp, metalsvamp)�

• Opvaskemiddel: tjek i brugsanvisningen, om det er egnet til plast�
Tilbehøret kan vaskes i opvaskemaskine, men alt for intensiv brug frarådes� Moderne 
opvaskemidler kan nemlig virke ætsende og ødelægge produktet på længere sigt� 
For at bevare foodprocessoren holdbarhed anbefales håndopvask

Lad ikke delene ligge i blød� Tør dem af efter vask� Tør rustfrie dele omhyggeligt af for 
at undgå oxideringmærker, som dog ikke forringer knivenes kvalitet� Visse fødevarer 
som gulerødder misfarver plast: tør af med køkkenrulle og vegetabilsk olie for at dæmpe 
misfarvningen�

!

VEDLIGEHOLDELSE
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•  Dette apparatet kan brukes av personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller psykiske 
evner, eller som mangler tilstrekkelig erfaring eller kunnskap, forutsatt at de holdes under 
tilsyn eller har fått forutgående veiledning i sikker bruk av apparatet og har forstått fare-
ne som kan oppstå ved bruk�

• Dette apparatet er kun beregnet til husholdningsbruk�
•  Bruk av apparatet i følgende tilfeller dekkes ikke av garantien: I kjøkkenavdelinger 

beregnet til personalet i forretninger, kontorer og andre profesjonelle miljøer, på gårder, 
eller bruk av kunder på hotell, motell og lignende og på andre overnattingssteder med 
rom til leie�

•  Bruk ikke apparatet utendørs�
•  Legg aldri motorenheten ned i vann eller i oppvaskmaskinen, for å unngå fare for elek-

trisk støt�
•  Se etter at spenningen på din elektriske installasjon svarer til spenningen som er angitt 

på merkeplaten�
•  Dette apparatet skal ikke brukes av barn� Oppbevar apparatet og kabelen utenfor barns 

rekkevidde� Barn skal ikke bruke apparatet som et leketøy�
•  La ikke ledningen henge ned fra benken� La den aldri komme i kontakt med en varm 

eller våt flate�
•  Bruk aldri apparatet hvis det har falt� Bring apparatet til en ettersalgstjeneste som er 

godkjent av fabrikanten for å få det undersøkt�
•  Dersom ledningen er skadet, skal den skiftes ut av fabrikanten, ettersalgstjenesten eller 

en person med tilsvarende kvalifikasjon slik at all fare unngås�
•  Apparatet skal alltid koples fra strømmen hvis det står uten tilsyn og før montering, 

avmontering eller rengjøring�
• Forsøk aldri å hindre sikkerhetsmekanismen�
•  Bruken av deler som ikke anbefales eller selges av Magimix kan forårsake skader eller 

elektrisk støt�
•  Dersom det oppstår en sprekk, misfarging, deformering eller endring av mål på en del 

eller et tilbehør må det skiftes ut�
• Legg ikke beholderen i mikrobølgeovnen�
• Håndter alltid knivene forsiktig da de er meget skarpe�
•  Sett aldri kniven på spindelen før du har satt beholderen ordentlig på plass�
•  Før aldri hendene eller et utstyr inn i påfyllingstrakten mens kniven går for å unngå all 

fare for alvorlige kroppsskader og skader på apparatet� Bruk påskyveren�
• Påse at lokket ligger flatt og er låst fast før du starter apparatet�
•  Påse at motoren har stanset helt før du rengjør apparatet�

! SIKKERHETSFORSKRIFTER
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For over 40 år siden skapte Magimix multifunksjons kjøkken-
maskinen� Bedriften fortsetter idag å utøve sin ekspertise innen 
kjøkkenutstyr med et nytt produkt: Le Micro� Det vil komme til god 
nytte ved daglige, små oppgaver på kjøkkenet� 

Takket være sin beskjedne størrelse blir Le Micro snart et uunnvær-
lig verktøy� Den hakker, mikser, blander og emulgerer ustanselig� 

På et blunk kan du lage en bearnaisesaus til biffen, en tapenade til 
en improvisert aperitiff eller en grapefruktdressing som gir en ny vri 
til sommersalaten��� slike sauser piffer opp ethvert måltid�

Le Micro er dessuten ypperlig for småbarnsforeldre� Med den kan 
du på null komma niks tilberede hjemmelagde småretter som hjel-
per barnet til å bli kjent med mange herlige smaker� 

Takk for at du valgte et Magimix produkt! Vi håper du vil få stor 
glede av det
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Spade

*Motorenhet

Motorspindel

Beholder

Emulgeringskniv = blander, emulgerer, ���

Metallkniv = hakker, mikser, ���

Lokk

Åpning til 
påfylling av faste 
ingredienser

Rom til helling av 
væsker

PULSE tast (maskinen går støtvis) 

Lengden på ledningen kan justeres� Plasser den riktig i innsnittene som er 
beregnet til dette for å unngå vibrasjoner�

BESKRIVELSE 
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Lås beholderen fast på motorenheten�

Før første bruk skal delene vaskes omhyggelig (unntatt motorenheten)�

Plasser tilbehøret på motorspindelen�

Tilsett ingrediensene� Lås lokket fast�

Kniven har stoppet = du kan åpne�Trykk på PULSE-tasten�

Husk at metallkniven er meget skarp� Hold den alltid i den midtre delen�!

1 PULSE = 1 trykk på 1 eller 2 sekunder på PULSE-tasten�
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Helling av væske gjennom lokkets rom 
for væsker

Påfylling av faste ingredienser gjennom 
åpningen i lokket�

Om nødvendig, skyv ned ingrediensene 
med spaden og gi 2 el� 3 pulstrykk�

Hold på kniven når du heller innholdet�

PULSE-modus
Apparatet stopper automatisk når du slipper trykket på tasten� Dermed kan du 
optimalt kontrollere all hakking og miksing� 

Kontinuerlig bruk-modus 
For å få en jevnere konsistens eller emulgere en blanding, hold tasten inne i noen 
sekunder�

Dobbel sikkerhet
Hvis beholderen og lokket ikke er ordentlig låst fast og lukket kan ikke apparatet 
fungere� 
Lokket skal ikke låses fast når apparatet ikke er i bruk�

GODE RÅD
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løk, sjalottløk 2/3 beholder   20 s •  Skåret i 4  

hvitløk 2/3 beholder 20 s  

friske urter 2/3 beholder 20 s  

kokt skinke 200 g 20 s   i terninger på 2 cm  

kjøtt 350 g 15 s   i terninger på 2 cm  

ost 200 g 50 s   i terninger på 2 cm  

valnøtter,

hasselnøtter   

frukt 2/3 beholder 35 s   i terninger på 2 cm  

grønnsaker 2/3 beholder 35 s   i terninger på 2 cm

kavringer  50 g 30 s   i biter

Maks� 

Mengde Tid** P K

Modus* Råd

Hovedregler 
 • Kutt opp ingrediensene i terninger på 2 cm� 
 • Fyll ikke beholderen mer enn to tredjedeler full� 
 •  Når du vil blande faste og flytende ingredienser: Bland først de faste og tilsett 

deretter de flytende� 

*P modus = Pulse-modus 
  K modus = Kontinuerlig bruk-modus  

**Tidene er veiledende: Tilpass tid og antall trykk altetter ønsket resultat�

Bruk aldri Le Micro til å hakke meget harde ingredienser som muskattnøtter� 
Det kan skade apparatet�
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ENTRETIEN

Legg aldri motorenheten ned i vann� Håndter alltid knivene forsiktig, da 
bladene er meget skarpe�

Apparatet skal alltid kobles fra strømmen før 
det rengjøres�

Gjør det rent straks etter bruk (vann + 
oppvaskmiddel)�
Tørk delene omhyggelig�

Tilbehør: Bruk en liten kost til å rengjøre til-
behørenes underdel�

Motorenhet: tørkes med en myk, fuktig 
klut�

For å bevare de bevegelige delenes utseende og levetid bør du passe på å følge 
disse reglene: 

•  Oppvaskmaskin: Legg de gjennomsiktige beholderne i oppvaskmaskinens øvre 
del for å unngå deformering på grunn av for høye temperaturer og/eller trykk fra 
andre utstyr� Velg den laveste temperaturen (helst < 40°C) og unngå tørkesyklusen 
(som regel > 60°C)�

•  Håndvask: La helst ikke delene ligge for lenge i vann sammen med vaskemiddel� 
Unngå slipende produkter (for eks� metallskrubb)�

•  Vaskemidler: Se i bruksanvisningen om de kan brukes på plastdeler�
Apparatets tilbehør kan vaskes i oppvaskmaskinen men det frarådes å gjøre det 
for ofte� Dagens vaskemidler kan nemlig skade produktet på lang sikt� For å skåne 
kjøkkenmaskinen din, anbefaler vi at den rengjøres for hånd�

La ikke delene ligge i vann� Tørk dem etter at de er vasket�
Tørk delene i rustfritt stål godt for å unngå rustmerker�
Disse svekker på ingen måte knivenes kvalitet�
Noen ingredienser som gulrot farger plasten� Bruk derfor en klut med litt vegetabilsk olje 
for å begrense denne misfargingen�

!

VEDLIKEHOLD
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•  Denna apparat kan användas av personer med rörelsenedsättning, syn- och hör-
selnedsättning, intellektuell funktionsnedsättning eller personer utan erfarenhet eller 
kunskap om apparaten, om det sker under korrekt övervakning eller om hen i förväg fått 
instruktioner om hur apparaten ska användas och förstått riskerna�

• Apparaten är endast avsedd för hushållsbruk�
•  Användning i följande fall täcks inte av garantin: små personalkök i affärer, kontor och 

andra yrkeslokaler, bondgårdar, kunder på hotell, motell och andra liknande boenden, 
exempelvis gästrum�

•  Använd aldrig apparaten utomhus�
•  Lägg aldrig motorbasen i vatten eller i diskmaskinen, det kan orsaka elstötar�
•  Kontrollera att den nätspänning som anges på märkskylten motsvarar nätspänningen i 

din bostad�
•  Apparaten får ej användas av barn� Förvara alltid apparaten och dess sladd utom 

räckhåll för barn� Låt aldrig barn leka med apparaten�
•  Låt aldrig sladden hänga fritt ned från arbetsytan� Se till att den inte kommer i kontakt 

med heta eller våta ytor�
•  Använd aldrig apparaten efter ett fall� Lämna in den till en av tillverkaren godkänd 

kundtjänst för kontroll�
•  Om anslutningssladden skadats ska den ersättas av tillverkaren, dennes kundtjänst eller 

av en person med lämpliga kvalifikationer, detta för att undvika all fara�
•  Koppla alltid bort apparaten från nätet om den lämnas utan övervakning och innan den 

monteras, tas isär ellerr rengörs�
•  Försök aldrig koppla bort säkerhetsmekanismen�
•  Användning av icke rekommenderade delar eller delar som inte säljs av Magimix kan 

orsaka personskador eller elstötar�

• VId sprickor, missfärgning, deformation eller ändring av dimensionerna av en del eller  
   ett tillbehör, ska den bytas ut�
• Placera aldrig skålen i ugnen eller mikrovågsugnen�
•  Hantera alltid de vassslipade knivarna med största försiktighet�
•  Sätt aldrig kniven på dess axel innan skålen placerats i rätt läge�
• Stoppa aldrig ned fingrarna eller något föremål i skålen när kniven går, detta för att    
   undvika allvarliga skador och skada apparaten� Använd alltid påmataren�
•  Se till att locket placerats plant och är låst inna du startar apparaten�
•  Se till att motorn har stannat helt innan du rengör apparaten�

! SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
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För över 40 år sedan tog Magimix fram en food processor, en 
matberedare med flera funktioner, och nu är det dags för Magimix 
att använda hela sin matlagningskunskap för att skapa Le Micro: 
en värdefull och kompletterande hjälpreda för alla små vardagliga 
göromål i köket�

Lilla behändiga Le Micro kommer snabbt att göra sig oumbärlig: 
den både hackar, mixar, blandar och emulsionerar på ett par 
ögonblick�

Du kan snabbt göra bearanaisesås till oxsteken, tapenade till en 
oväntad aperitif, grapefruktsås för att ge sommarsalladen lite sting 
… alla de små extradetaljer som gör varje måltid till en fest�

Le Micro är dessutom idealisk för att i en handvändning fixa hemla-
gade smårätter för att låta din baby upptäcka och njuta av nya 
smaker�

Tack för att du valt en apparat från Magimix – vi hoppas verkligen 
att den ska vara till glädje� 
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Spatel

*Motorbas

 Motoraxel

Skål

Plastblad = blanda, emulsionera, ���

Metallkniv = hacka, mixa, ���

Lock

Öppning för 
fasta ingredienser

Öppning för 
vätskor

PULS-knapp (knäppa-på-och-av)

Sladdens längd kan justeras� Placera den rätt i de avsedda slitsarna för att 
slippa vibrationer�

BESKRIVNING 
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Lås kärlet på motorbasen�

Rengör noggrant alla delar innan första användningen (med undantag för motorbasen)�

Sätt tillbehöret på motoraxeln�

Lägg ned ingredienserna�  Lås locket�

 Knivbladet står stilla = du kan öppna�Tryck på PULS-knappen�

Observera att metallkniven är mycket vass, håll den alltid i mittdelen !

1 PULS = 1 tryck i 1 - 2 sekunder på PULS-knappen

22
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Häll vätskor genom lockets vätskeöp-
pning�

Fasta ingredienser genom slitsen

För vid behov ned ingredienserna med 
hjälp av spateln och kör 2/3 pulstryck�

Håll i kniven när du häller upp innehållet�

PULSKNAPPEN
Apparaten stannar automatiskt när du släpper upp pulsknappen, något som ger 
perfekt kontroll när du hackar eller mixar�

Köra kontinuerligt
Tryck på knappen ett par sekunder utan att släppa upp den för jämnare 
konsistens eller för att emulsionera�

Dubbel säkerhet
Om kärl och lock inte är korrekt låsta, startar inte apparaten�
När apparaten inte används, ska locket inte vara låst�

ANVISNINGER
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lök, shalottenlök 2/3 kärl   20 s •  delade i 4 

vitlök 2/3 kärl 20 s  

färska örter 2/3 kärl 20 s  

kokt skinka 200 g 20 s   tärningar 2 cm 

kött 350 g 15 s   tärningar 2 cm 

ost 200 g 50 s   tärningar 2 cm 

valnötter,

hasselnötter   

frukt 2/3 kärl 35 s   tärningar 2 cm 

grönsaker 2/3 kärl 35 s   tärningar 2 cm 

skorpor 50 g 30 s   delar

Max

Mängd Tidåå P C

Modå* RådC

Allmänt
 • Skär ingredienserna i 2 cm stora tärningar�
 • Fyll inte kärlet till mer än 2/3�
 •  När du blandar fasta och flytande ingredienser: kör först de fasta ingredienserna 

och lägg därefter till vätska� 

*P = Knäppa-av-knäppa-på
  C = kontinuerlig körning 

**Tidangivelserna är ungefärliga: anpassa själv tid och antal tryck på pulsknappen 
efter önskat resultat

Använd aldrig Le Micro för att hacka mycket hårda ingredienser som 
exempelvis muskotnöt: du kan skada apparaten

24
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Sänk aldrig ned motorbasen i vatten  
Hantera alltid knivarna med försiktighet, bladen är mycket vassa� 

Dra alltid ur sladden innan rengöring Rengör omedlbart efter användning
(vatten + diskmedel)�
Torka delarna ordentligt torra�

Tillbehör: använd en flaskborste för att ren-
göra tillbehörens bas�

Motorbas: torka av med en mjuk fuktig 
trasa�

För att bevara de rörliga delarnas aspekt och livslängd bör du följa nedanstående råd

•  Diskmaskin: placera genomskinliga skålar högst upp i diskmaskinen för att undvika 
deformation p�g�a� för hög värme och/eller tryck från andra tillbehör� Välj lägsta 
temperatur (helst < 40°C) och undvik torkcykel (i allmänhet > 60°C)�

•  Handdisk: låt inte delarna ligga länge i blöt med diskmedel� Använd inte slipmedel 
(ex�: stålull)�

•  Rengöringsmedel: läs användningsråden om deras lämplighet för plastdelar�
Det går bra att rengöra apparatens tillbehör i diskmaskin, men alltför intensivt bruk 
avrådes� Befintliga rengöringsmedel kan angripa produkten och på lång sikt skada 
den� Vi rekommenderar handdisk för att skydda processorn�

Låt inte delarna ligga i blöt� Torka dem efter rengöring� Torka de rostfria delarna noggrant 
för att undvika oxideringsmärken� 
Knivarnas kvalitet påverkas inte�
Vissa ingredienser som t�ex� morötter färgar av sig på plast: använd hushållspapper med 
vegetabilisk olja för att minska missfärgningen�

!

SKÖTSEL
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YHTEENVETO

Turvallisuusohjeet ����������������������������������������������������������������������������� 2
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LUE TURVALLISUUSOHJEET HUOLELLISESTI (P�3) ENNEN LAITTEEN 
KÄYTTÖÄ�

Liity Magimix-yhteisöön ja löydät loputtoman määrän 
reseptejä tai lataa ilmainen Magimix-sovellus�
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• Lue ohjeet huolellisesti�
• Varmista ennen laitteen kytkemistä päälle, että verkkovirran jännite vastaa tyyppikilvessä 
(moottoriosan alapuolella) ilmoitettua jännitettä�
• Laite ei ole lelu, eikä sitä ole suunniteltu lasten käyttöön�
• Tätä laitetta voivat käyttää henkilöt, joilla on heikentynyt fyysinen, sensorinen tai psyykkinen 
toimintakyky tai joilla ei ole aikaisempaa kokemusta tai osaamista, jos heitä valvotaan ja 
opastetaan laitteen turvalliseen käyttöön ja he ymmärtävät laitteen käyttöön liittyvät vaarat� 
Lapset eivät saa leikkiä laitteella� Lapset eivät saa puhdistaa laitetta ilman aikuisen valvontaa�
• Älä koskaan anna virtajohdon roikkua työtason reunan yli tai anna sen joutua kosketuksiin 
kuuman tai märän pinnan kanssa� Pidä laite ja sen johto lasten ulottumattomissa�
• Jos virtajohto on vaurioitunut, vie se valmistajan, huoltoliikkeen tai muun ammattilaisen 
vaihdettavaksi välttääksesi vaaratilanteet�
• Sellaisten osien käyttö, jotka eivät ole Magimixin hyväksymiä, saattavat aiheuttaa louk-
kaantumisen tai sähköiskun�
• Jos laitteen osa tai lisävaruste halkeilee, tai sen muoto tai koko muuttuu, on se vaihdettava�
• Irrota laite pistorasiasta aina käytön jälkeen, ennen lisävarusteiden liittämistä tai poistamis-
ta sekä ennen laitteen puhdistamista�
• Metalliterät ovat erittäin teräviä, joten käsittele niitä varoen�
• Älä koskaan kiinnitä metalliteriä moottorivarteen ennen kuin kulho on kunnolla paikallaan�
• Tarkista, että kansi on täysin vaakasuorassa ja lukkiutunut kunnola ennen kuin käynnistät 
laitteen�
• Älä koskaan käytä laitetta ulkotiloissa�
• Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskäyttöön�
• Älä koskaan laita käsiäsi tai ruokailuvälineitä kulhon sisään, kun tuote on käytössä, jotta 
vältät vakavan loukkaantumisen vaaran ja tuotteen vaurioitumisen�
• Varmista, että moottori on pysähtynyt kokonaan ennen kuin puhdistat laitteen�
• Älä koskaan yritä estää turvamekanismin toimintaa�
• Takuu ei kata seuraavia käyttötapoja: henkilökunnan keittiötilat myymälöissä, toimistois-
sa ja muissa työympäristöissä, maatilat, hotellit, motellit ja muut kaupalliset kiinteistöt ja 
ympäristöt sekä bed and breakfast -tyyppiset paikat�
• Noudata varovaisuutta, jos kaadat hakkuriin kuumaa nestettä, sillä se voi äkillisen 
höyrystymisen vuoksi sinkoutua ulos�
• Varoitus: laitteen väärinkäyttö voi johtaa loukkaantumiseen�

! TURVALLISUUSOHJEET
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Magimix esitteli ensimmäisen monitoimikoneensa yli 50 vuotta 
sitten� Uusi innovatiivinen Micro on korvaamaton lisä jokaiseen 
keittiöön, kun tarvitset apuria jokapäiväiseen ruoanlaittoon�

Micro on yksinkertainen ja tehokas ja sisältää kaksi terää ja yhden 
painikkeen� Lisäksi se on astianpesukoneenkestävä� Micron avulla 
pilkot, soseutat ja sekoitat kaikki tarvitsemasi ainesosat helposti ja 
nopeasti�

Valmistat silmänräpäyksessä erilaiset kastikkeet sekä nopeat ja 
terveelliset kotitekoiset ateriat vauvalle�

Kiitos, että valitsit Magimix-tuotteen� Toivomme, että se tuottaa 
sinulle iloa pitkään�
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Lasta

*Moottoriosa

Moottorivarsi

Kulho

Emulgointilaite sekoittamiseen ja 
kastikkeiden valmistukseen 

Sabatierin ruostumattomasta 
teräksestä valmistettu metalliterä 
pilkkomiseen ja sekoittamiseen

Kansi

Aukko kiinteiden 
ainesosien 
lisäämistä varten

Lokero nesteiden 
lisäämistä varten

PULSE-painike 

* Voit säätää virtajohdon pituutta pujottamalla sen pohjan alapuolella oleviin, 
johdolle tarkoitettuihin uriin tärinän välttämiseksi�

OSAT
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Lukitse kulho paikoilleen moottoriosaan� 

Pese huolellisesti kaikki osat (paitsi moottoriosa) ennen ensimmäistä käyttökertaa� 

Kiinnitä valitsemasi lisävaruste moottorivarteen�

Lisää ainekset� Lukitse kansi paikalleen� 

Odota, että terät ovat täysin pysähtyneet 
ennen kuin avaat kannen� 

Paina PULSE-painiketta� 

Koneen terät ovat hyvin teräviä� Käsittele varoen, keskikohdasta kiinni 
pitäen� !

1 pulssi = paina PULSE-painiketta 1–2 sekunnin ajan ja vapauta painike� 
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Lisää nesteet kannen nesteille tarkoite-
tun lokeron kautta� 

Lisää kiinteät ainekset kannen aukon 
kautta� 

Painele ruokaa tarvittaessa lastalla alas, 
lukitse kansi ja paina pulssipainiketta 2–3 
kertaa� 

Kun kaadat kannun sisällön ulos, laita 
sormi terän keskikohdan päälle� 

PULSE-tila 
Laite pysähtyy automaattisesti, kun vapautat pulssipainikkeen� Voit siis hallita 
pilkkomis- ja sekoitustoimintoja täysin� � 

Jatkuva-tila
Jos haluat tasaisemman koostumuksen tai käsitella tiettyjä aineksia, pidä pai-
niketta alas painettuna useita sekunteja� 

Vikaturvallinen 
Laite ei toimi, oos kulho ja sen kansi eivät ole lukkiutuneet kunnolla paikoilleen� 
Säilytä kansi lukitsemattomana, kun laite ei ole käytössä� 

OHJEET 
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sipuli, salottisipuli  2/3 kulho   20 s •               paloittele 4 osaan   

valkosipuli   2/3 kulho 20 s  

tuoreet yrtit 2/3 kulho 20 s  

kinkku 200 g 20 s                leikkaa 2 cm:n paloiksi 

liha  350 g 15 s                leikkaa 2 cm:n paloiksi 

juusto 200 g 50 s                leikkaa 2 cm:n paloiksi 

 saksanpähkinät,

hasselpähkinät  

hedelmät  2/3 kulho 35 s                 pilko 2 cm:n paloiksi   

vihannekset  2/3 kulho 35 s                 pilko 2 cm:n paloiksi

korput  50 g 30 s   murenna korput 

Maks� 

määrä aika** P C

käyttötila* suositus

Yleisesti 
 • Paloittele tuotteet 2 cm:n paloiksi�
 • Älä täytä kulhoa yli 2/3� 
 •  Jos haluat sekoittaa kiinteitä aineksia ja nesteitä, prosessoi ensin kiinteät ainekset 

ja lisää sitten nesteet� 

*P-tila = Pulse-tila
C-tila = Jatkuva-tila

** Tässä esitetyt ajat ovat suuntaa antavia: voit muuttaa pulssien pituutta ja määrää 
haluamasi lopputuloksen mukaan�

Älä koskaan käytä Micro-laitetta kovien ainesosien paloitteluun (esimerkiksi 
muskottipähkinä), sillä laite voi vaurioitua�
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Älä koskaan upota moottoriosaa veteen� Terät ovat hyvin teräviä, joten 
käsittele niitä aina varoen�

Irrota laite aina pistorasiasta ennen puhdis-
tusta� 

pehmeällä sienellä, kuumalla vedellä ja 
astianpesuaineella� 
Pese lisävarusteet

Lisävarusteet: puhdista lisätarvikkeiden 
pohjaosat pulloharjalla� 

Moottoriosa: pyyhi pehmeällä ja kostealla 
liinalla�

Jotta irrotettavat osat säilyvät siisteinä ja kestävät mahdollisimman pitkään, noudata 
näitä suosituksia: 

•  Astianpesukone: Valitse minimilämpötila (alle 40 °C / 100°F)� Älä käytä 
kuivaustoimintoa (yleensä yli 60 °C / 140°F)�

•  Käsinpesu: Älä jätä osia likoamaan pesuaineeseen liian pitkäksi aikaa� Älä käytä 
hankaavia puhdistusvälineitä (esim� teräsvillaa)�

• Pesuaineet: Lue käyttöohjeet ja tarkista, soveltuvatko ne käytettäväksi muoviesineiden    
   kanssa�

Kuivaa liinalla pesun jälkeen� Muista pyyhkiä ruostumattomasta teräksestä valmistetut 
osat hapettumisjälkien välttämiseksi� Ne eivät vaikuta terien laatuun� Jotkin tuotteet, kuten 
porkkanat, saattavat värjätä muovia� Suurin osa tahroista lähtee hankaamalla paperipy-
yhkeellä ja tipalla kasviöljyä� 

!

PUHDISTUS
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